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jeden Dienstag von 14 — 16 Uhr im Aufenthaltsraum
every thuesday from 2pm to 4 pm at the common room
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Alle die Lust haben, sind zum frohlichen Miitzen stricken, Sticken und Hakeln eingeladen.
All those who like to knit wool caps, to embroider or to crochet in cheerful company are welcome!
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Vorkenntnisse sind nicht von Naten.
No prior knowledge or skills are required
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Der Workshop findet jede Woche statt und wird von Carina & Ina geleitet.
The Workshop takes place weekly and will he led by Carina & Ina.
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Carinas Handarbeiten findet man unter HAKELMONSTER https://hkimonster.wordpress.com und Inas

Kunst unter www.inageissler.de/ You can check Carinas work on the wehsite HAKELMONSTER htt-
ps://hkimonster.wordpress.com/ and the art of Ina at www.inageissler.de/
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